Avertissement de sécurité
Typologie : Radio

Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au RSGP pour une radio, congu pour étre clair,
concis et compréhensible par le consommateur :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : RADIO**
Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser votre radio.
**Erancais :**

* **Risque d'électrocution :** Ne pas utiliser la radio prés de I'eau ou dans un environnement humide. Ne
jamais tenter d'ouvrir ou de réparer la radio vous-méme. Confiez toute réparation a un professionnel qualifié.
* **Batteries :** Si la radio utilise des piles, veillez a les insérer correctement en respectant la polarité.
Retirez les piles si vous n'utilisez pas la radio pendant une longue période. Ne pas jeter les piles usagées
avec les ordures ménageres. Déposez-les dans un point de collecte approprié. * **Interférences :** La radio
peut causer des interférences avec d'autres appareils électroniques. Si c'est le cas, éloignez la radio des
autres appareils. * **Chaleur :** Ne pas exposer la radio a une chaleur excessive (radiateurs, lumiere directe
du soleil). * **Tenir hors de portée des enfants :** Contient de petites piéces pouvant étre avalées.

**English :**

* **Risk of electric shock:** Do not use the radio near water or in a humid environment. Never attempt to
open or repair the radio yourself. Refer any repairs to a qualified professional. * **Batteries:** If the radio
uses batteries, make sure to insert them correctly, respecting the polarity. Remove the batteries if you are
not using the radio for a long period of time. Do not dispose of used batteries with household waste. Dispose
of them at an appropriate collection point. * **Interference:** The radio may cause interference with other
electronic devices. If this occurs, move the radio away from other devices. * **Heat:** Do not expose the
radio to excessive heat (radiators, direct sunlight). * **Keep out of reach of children:** Contains small parts
that may be swallowed.

**Espafiol :**

* **Riesgo de electrocucion:** No utilice la radio cerca del agua o en un ambiente himedo. Nunca intente
abrir o reparar la radio usted mismo. Confie cualquier reparacion a un profesional cualificado. * **Pilas:** Si
la radio utiliza pilas, asegurese de insertarlas correctamente, respetando la polaridad. Retire las pilas si no
va a utilizar la radio durante un periodo prolongado. No deseche las pilas usadas con la basura doméstica.
Llévelas a un punto de recogida adecuado. * **Interferencia:** La radio puede causar interferencia con otros
dispositivos electrénicos. Si esto ocurre, aleje la radio de otros dispositivos. * **Calor:** No exponga la radio
a calor excesivo (radiadores, luz solar directa). * **Mantener fuera del alcance de los nifios:** Contiene
piezas pequefias que pueden ser tragadas.

*Portugués :**

* **Risco de choque elétrico:** Nao utilize o radio perto de agua ou em um ambiente imido. Nunca tente
abrir ou reparar o radio sozinho. Confie qualquer reparo a um profissional qualificado. * **Pilhas:** Se o
radio usar pilhas, certifique-se de inseri-las corretamente, respeitando a polaridade. Remova as pilhas se
ndo for usar o radio por um longo periodo de tempo. Néo descarte as pilhas usadas com o lixo doméstico.
Descarte-as em um ponto de coleta apropriado. * **Interferéncia:** O radio pode causar interferéncia com
outros dispositivos eletrénicos. Se isso ocorrer, afaste o radio de outros dispositivos. * **Calor:** Nao
exponha o radio a calor excessivo (radiadores, luz solar direta). * **Mantenha fora do alcance das
criancas:** Contém pecas pequenas que podem ser engolidas.

**Deutsch **

* **Stromschlaggefahr:** Verwenden Sie das Radio nicht in der Nahe von Wasser oder in einer feuchten



Umgebung. Versuchen Sie niemals, das Radio selbst zu 6¢ffnen oder zu reparieren. Uberlassen Sie
Reparaturen einem qualifizierten Fachmann. * **Batterien:** Wenn das Radio Batterien verwendet, stellen
Sie sicher, dass Sie diese korrekt einlegen und die Polaritéat beachten. Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie
das Radio langere Zeit nicht benutzen. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien nicht im Hausmdill. Bringen Sie
sie zu einer geeigneten Sammelstelle. * **Interferenzen:** Das Radio kann Interferenzen mit anderen
elektronischen Geréten verursachen. Wenn dies der Fall ist, entfernen Sie das Radio von anderen Geréten.
* **Hjtze:** Setzen Sie das Radio keiner berméaRigen Hitze aus (Heizkorper, direkte Sonneneinstrahlung). *
**AulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:** Enthélt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen.

**|taliano:**

* **Rischio di scossa elettrica:** Non utilizzare la radio vicino all'acqua o in un ambiente umido. Non tentare
mai di aprire o riparare la radio da soli. Affidare qualsiasi riparazione a un professionista qualificato. *
**Batterie:** Se la radio utilizza batterie, assicurarsi di inserirle correttamente, rispettando la polarita.
Rimuovere le batterie se non si utilizza la radio per un lungo periodo di tempo. Non smaltire le batterie usate
con i rifiuti domestici. Smaltirle in un punto di raccolta appropriato. * **Interferenza:** La radio puo causare
interferenze con altri dispositivi elettronici. Se ci0 accade, allontanare la radio da altri dispositivi. * **Calore:**
Non esporre la radio a calore eccessivo (radiatori, luce solare diretta). * **Tenere fuori dalla portata dei
bambini:** Contiene piccole parti che possono essere ingerite.

**Nederlands:**

* **Risico op elektrische schok:** Gebruik de radio niet in de buurt van water of in een vochtige omgeving.
Probeer nooit zelf de radio te openen of te repareren. Laat reparaties over aan een gekwalificeerde
professional. * **Batterijen:** Als de radio batterijen gebruikt, zorg er dan voor dat u ze correct plaatst, met
respect voor de polariteit. Verwijder de batterijen als u de radio langere tijd niet gebruikt. Gooi gebruikte
batterijen niet bij het huishoudelijk afval. Breng ze naar een geschikt inzamelpunt. * **Interferentie:** De
radio kan interferentie veroorzaken met andere elektronische apparaten. Als dit gebeurt, verplaats de radio
dan weg van andere apparaten. * **Warmte:** Stel de radio niet bloot aan extreme hitte (radiatoren, direct
zonlicht). * **Buiten bereik van kinderen bewaren:** Bevat kleine onderdelen die kunnen worden ingeslikt.

--- Cette version est plus concise, utilise un langage clair, et met I'accent sur les aspects de sécurité les plus
pertinents pour une radio, tout en respectant les exigences de multilinguisme et de longueur.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



